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OPERA SLAVICA, XVII, 2007, 1

* RECENZE *

Problemy tozsamosci kulturowej w krajach stowianskich 2 (Jej formy i przemia-
ny) Pod redakcja Joanny Goszczynskiej, Instytut Slawistyki Zachodniej i Poludniowej,
Uniwersytet Warszawski, Warszawa 2004, 193 s.

W Instytucie Slawistyki Zachodniej i Potudniowej Uniwersytetu Warszawskiego po-
wstal drugi juz tom, poswigcony waznemu we wspoélczesnej humanistyce problemowi,
jakim jest kwestia tozsamosci. O ile pierwsza czg¢sé (wydana w 2003 roku) miata formulg
bardziej otwarta, cz¢s¢ druga posiada punkt odniesienia w postaci koncentracji na wieku
dziewig¢tnastym oraz — w wigkszosci tekstéw — na odrodzeniu narodowym, czyli niezwykle
waznym dla omawianego obszaru okresie, w ktorym pojgcie tozsamosci. jej ksztattowania,
definiowania byto czyms$ kluczowym.

Najwigksza ilos¢ tekstow porusza kwestig czeskiego obszaru kulturowego, a kazdy
Z autoréw proponuje inne spojrzenie na problem tozsamosci. Praca Marcina Filipowicza
ukazuje proces ksztaltowania si¢ czeskiej tozsamosci narodowej na przykladzie wiejskiej
literatury kobiecej. W utworach Karoliny Svétlej i BoZeny Némcovej dochodzi do odtwar-
zania matriarchatu oraz zdefiniowania roli kobiety i samej kobiecosci — pisze autor, wska-
zujac na toposy i symbole narodowe (Libusza, Wielka Bogini), ktérych wyrazne $lady od-
nadziemy w prozie omawianych pisarek. Autor pracy wskazuje tez na szerszy kontekst pi-
sarstwa wiejskiego, ktére poprzez odwolania do problematyki pici, kobiety stwarzalo no-
we wzorce narodowe, opozycyjne wobec wzorcéw niemieckich.

Odmienny charakter ma tekst Patrycjusza Pajaka, ktéry podejmuje kwesti¢ tozsamosci
jednostkowej. Na przykladzie noweli Juliusa Zeyera Diim U tonouci hvézdy, ktérej boha-
terowie — Czech i Slowak — zyja w Paryzu konca dziewigtnastego stulecia, autor pokazuje
procesy tozsamosciowe — samorealizacji, poznania i samopoznania w przestrzeni migdzy-
kulturowej. Tlem rozwazan nad bohaterami jest dogigbna analiza przestrzeni, ktéra wyka-
zuje w noweli Zeyera dwuznaczne nacechowanie. Z jednej strony jest to przestrzen wol-
nosci, ktéra otwiera mozliwo$¢ autokreacji, z drugiej — cechuje ja obco$é, wynikajaca
z braku hierarchii i punktéw odniesienia, ktére moglyby by¢ podlozem proceséw samo-
stwarzania si¢ jednostki.

Syntetyczne podejscie do problemu tozsamosci, rozumianej zaréwno jako doswiadcze-
nie jednostkowe, jak i element istotny w ksztaltowaniu si¢ narodu czeskiego, podejmuje
tekst Roberta Kulminskiego, w ktérym dochodzi do konfrontacji problemu tozsamosci
i $mierci. Przywolujac postaci i zdarzenia z historii Czech, takie jak meczenska $mierc
swigtego Waclawa, pogrzeb K. Havli¢ka Borovskiego czy slynne akty spalenia badZ samo-
spalenia w dziejach Czech, wskazuje na silne ich sprzg¢zenie z procesami ksztaltowania
badz umacniania narodowej $wiadomosci.
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Joanna Goszczynska, wykorzystujac korespondencij¢ slowackiego poety romantyczne-
go Samo Bohdana Hrobonia, ukazuje procesy samookreslenia narodowej tozsamosci. Owe
przemiany obrazuje przede wszystkim warstwa jezykowa listow Hrobonia. Poczatkowa
identyfikacja z czeskostowackim obszarem kulturowo-jgzykowym zmienia si¢ z czasem
w wahanie migdzy poczuciem wlasnej czeskosci i bycia Stowakiem, by na powrét zaowo-
cowa¢ scaleniem w akcie przyjecia tozsamosci stowackiej (na co mialo wplyw osobiste
rozczarowanie Czechami). Hrobori skupial swe nadzieje na Stowacji, ktérej miata wedtug
niego przypasé kluczowa rola duchowego przywédcy innych narodéw stowianskich.

W studium Macieja Falskiego odnajdziemy analiz¢ miejsca Dubrownika w chorwac-
kiej przestrzeni narodowej, okreslane z perspektywy dziewigtnastowiecznych tworcow
chorwackich. Dubrownik — jako enklawa wolnosci, ale i symbol wielkich tradyc;ji literac-
kich - stal si¢ punktem licznych odniesien dla dzialaczy narodowych, ktérzy mogli nobili-
towaé chorwacka histori¢ i kulturg poprzez wpisanie jej w obrgb tradycji dubrownickie;j.
Jednoczeénie Dubrownik nie stanowil niekwestionowanego wzoru dla ideologéw odrodze-
nia: jego zbytni kosmopolityzm, w czasie akcentowania rodzimych wzorc6éw, nie mog}l ko-
jarzy€ sig dobrze.

Zakres podejmowanej problematyki poszerzaja artykuty Grazyny Szwat-Gylybowej
i Magdy Bogustawskiej. Pierwsza z autorek rozpatruje bulgarskie problemy z tozsamoscia,
analizujac znaczenie postaci dziewigtnastowiecznego mistyka Petyra Dynowa, ktéry po
powrocie z Amery ki stal si¢ inspiratorem nowych form duchowosci. Sam Dynow, jak
réwniez sposoby interpretowania tej postaci przez biograféw (autorka w znacznej mierze
pos$wigca uwage biografii Dynowa autorstwa Atanasa Stawowa) rzucaja Swiatto na butgar-
skie sposoby pokonywania komplekséw zapdznienia, poczucia marginalizacji, a wrecz —
poprzez wskazanie na doniostos¢ roli Dynowa i jego duchowej spuscizny — na nobilitacje
wiasnego narodu jako prekursora nowoczesnosci.

Magda Bogustawska w swym tekécie poswigca uwage waznemu artykulowi serbskie-
go uczonego Lazy Kosticia z przefomu XIX i XX wieku pod tytulem Narodno glumo-
vanje. Badaczka udowadnia, ze artykul Kosticia stanowi nie tylko inicjacje teroretycznego
nurtu serbskiej teatrologii, lecz — poprzez odwolanie si¢ do wzorcow rodzimych (doniosta
rola widowisk ludowych) czyni folklor rama porozumienia z serbskim odbiorca.
Odwotanie do form ludowych pozwala na uczynienie tej sfery wyréznikiem serbskosci, na
docenienie rodzimych wartosci jako waznych i niepowtarzalnych.

Roéznorodnoéé zamieszczonych w tomie tekstow jest jego zaleta. Nie moglo by¢ ina-
czej, zwazywszy na sama roéznorodnos$é tekstow stanowiacych bazg rozwazan czy chocby
na sama migotliwo$¢ pojgcia tozsamosci (szczegodlnie gdy wezmiemy pod uwagg, ze wiek
dziewietnasty byl czasem kfopotéw z toisamosciq mtodych narodéw slowianskich). Nizza-
leznie od tego, z tekstow wylania si¢ pewien obraz tozsamosci, jako czegos, co ciagle wy-
maga dookreslenia, zdefiniowania na nowo. Tozsamos$¢ odkrywa sig¢ lub projektuje i pro-
ces ten trwa niezaleznie od czynnikéw zewngtrznych, o czym przekonuje chociazby
umieszczony w tomie tekst Jerzego Molasa o teorii dotyczacej iranskiego pochodzenia
Chorwatow. Wielowiekowe dzieje przeksztalcania i przyswajania owej etnogenetycznej
legendy moga by¢ przyktadem rekonstrukcji samej tozsamosci oraz dynamiki tego pro-
cesu, ktéry odnie$¢ mozemy nie tylko do Chorwacji, lecz do obszaru Zachodniej i Potud-
niowej Stowianszczyzny.

Sylwia Siedlecka
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